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Assunto: Consulta publica da inscricio Canto a vozes de mulheres no Inventirio

Nacional do PCI

Exmuos. Senhores:

Tendo tomado conhecimento de que os proponentes da candidatura
do canto a vozes de mulheres 4 inscrigdio PCI apresentaram uma “contestagiio” as
minhas observagdes, na qual, entre cutras coisas, se dedicam a insultar a minha
pessoa ¢ a descredibilizar a minha investigag8o, cumpre-me apresentar a minha
resposta, ndo 50 em relagdo aos argumentos expendidos, mas também em defesa
da minha honra, o que fago nos termos constantes do documento anexo.

Com 08 meus melhores cumprimentos, creiam-me,

Mio. Atentamente,

E ==

Junta: Um documento,







RESPOSTA
A
CONTESTACAO DOS REQUERENTES
DA
CANDIDATURA
DO

CANTO A VOZES DE MULHERES

|
QUESTAO PREVIA

I: sabido gue quem ndo tem argumentos, reeorre ao insulto,

B as Contestantes ¢ o3 sabios que convocaram para cientificamente
irs coadjuvarem niio se poupam:

Eu  escreve  monologos construidos & partir  do lugar do
investigador, lenho uma visdo ultrapassada, paternalista e enciclopédica da
musica tradicional, enfermo de graves equivocos e imprecisdes, revelo pouca
familiaridade com a matéria que abordo ¢ a problemitica respectiva, desconhego
4 ctnomusicologia & o que ela trouxe na maneirs de considerar as tradictes
Musicals, CONSIrUO argumentos com pouco rigor, sou dispersivo. produzo um
discurso ambiguo ¢ 56 quero exibir uma pretensa aworidade exOgena tentando
subrepor-se ao saber enddgeno.

Alaque miseravel que s desqualifica guem o desfere,

L5 clara Hue mem por o momento seoatribul o desaiore @ baixos
septimentos de recaleamentos, de despeito ou inveja sobre @ minha obra e

Investigagio etnomusical, cuja vastiddo ndo tem paralelo em Portugal.



Claro que ndo. De tio elevados espiritos, navegando nas altas
esferas do pensamento, 50 ¢ de esperar nobreza de sentimentos e preocupaghes de
“abjectividade”, que habitam geralmente os cérebros superiores.

Porém. os insultos oferecem=nos a delimitagio do campo em gue s¢
situaim o8 Seus autores,

E. na verdade. eu nfio fago parte da confraria do elogio mutup. do
rebanho dos criadores de mitos urbanos, de incentivadores da discordia social, de
inventores de “dissensos”, da ditadura das ideias dominantes, dos arautos dos
novos evangelhos,

Por isso, sim. sou um atrasado, com vistes ultrapassadas, Um
atrosado mental,

MNio fago parte do redil onde pastam os adiantados mentais.

Nio possuo as elevadas qualidades das luminarias, sou um
impreparado, ineulto ¢ desconhecedor das modernas teorias.

Em suma, wm ignorante.

Ao longo de cinquenta anos de estudo das (radigbes populares
portuguesas, confesso que cheguei a perder tempo @ ler a tralha ideclogica das
sumidades estrangeiras que os génios domésticos citam com reveréncia.

E confesso que ndo aprendi nada, naturalmenie porque sou burmo ¢
ASSIM PETMANCCO IENorante,

E, na verdade. ignoro as construgdes ideologicas que estio em
miodn, ignoro as altas revelagdes dos “cientistas”™ da etnomusicologia, que diio luz
a0 mundo ¢ derramam as suas interpretagdes mirabolantes sobre as tradighes
populares, fantdsticas, fingidas, mentirosas (o grande Camdes persegue-me),

lenoro, estorgo-me por ignorar ¢ tenho mesmo orgulho em ignorar,

Quero ignorar as interpretagdes tendenciosas que os  doulos
“cientistas”, cheios de prosdpia, constroem sobre as tradigbes populares, nelas
conseguindo descobrir sintomas inquestiondveis de conapiragdio contra a ordem
social, pérmens dé revolta e subversin, e agora até — stupete, gentes — na musicy
popular rivalidades ¢ discriminagdes de machismo @0 contranic, id esr, de

feminismeo, fruto da ideologia de género em moda.



I se esta ¢ @ “nova maneira de considerar as tradiges musicais que
a etmomusicologia trouxe”, entdo quero mesmo desconhever essa “nova maneia™
que 50 trouxe trallia ideologica, falsas interpretagies das tradigdes populares.
paternalismo  condensado na  pretensa  sapiéncia e sy perioridade dos
deslumbrados das “ciéncias”™ sociais.

Mas parece que a minha ignorincia, alinal, gerd ingomodo, Nio se
percebe bem porqueé, atenta a minha pequencs e contumaz vontade em
permanceer ignorante,

Mais esmagado fico quando contra mim ¢ brandido o argumento ad
auctoritatem. Quem sou eu, alinal, para contrariar a douta opinido de tuntas
eminéncias, carrcgadas de sabedoria, de citagdes., de cursos. mesirados e
douvtoramentos? Afinal. as sumidades que me contestam sio doutoradas, POSSUEN
diplomas ¢ canudos que lhes conferem o dom da sapiéncia etema ¢ universal.. £
el quem sou ¢u’ Um pobre ignorante e impreparado que niio possui capacidades
cognitivas para ulcangar as altas esferas das “ciéneias” soclais, nem as
ferramentas mentais necessarias parn abordar as matérias reservadas aos
“crentistas”.

Mas ndo se limitam ao magister dixit.

L por terem um canudo em “ciéncias® sociais, julgam-se no direito
de insultar ¢ amesquinhar 0s ndo iniciados no clube, o8 que nfio pertencem i
orquesira, os gue 18m opinides diferentes.

lgnoram o que o grande Camilo chamava a certos canudos. que
apodava de alvards da asneira.

Estao assim os requerentes da candidatura habilitados a debitarem
s asneiras que quiserem., ndo s6 porque detém o competente alvara, mas tambem
porque a asneira ¢ livre e ndo paga imposto.

Porem. ndo contentes com o peso especifico dos seus alvaris,
quiseram rodear-se de um concilio de sibios. para certificarem perante 0 mundo
que sdo verdadeiras as suas construgdes ideologicas, as suas visbes mirificas ¢
falsas sobre a vivéncia rural ¢ a vida das pessoas nu sociedade tradicional.



Trata-se de uma réplica mal ajambrada do concilio dos deuses
(Camdes nilo me larga).

() célebre concilio dos deuses,

Convocado da parte de Tonante

Pelo neto gentil do velho Atlante.

Oh! Perdio! Ndo € o concilio dos deuses!

E apenas o coneilio dos sibios,

Convocade para impor ao misero ignorante,

0 dogma da intelectualidade dominante.

Compreende-se perfeitamente a necessidade de reunido de lantas
sumidades: impreéssionar, pressionar e confortar o decisor na obten¢do de uma
decisdo favordvel a uma tese errada.

Chuem, afinal, ousacd contrariar tanta cerebragio fosforica?

I
A NOVA INQUISICAO

Porém, os requerentes da candidatura nio se hmitam ac insulto,

Os novos Torguemadas j& ndo promovem autos-de-fé 4 maneira
antiga, método ultrapassado e demasiado chocante, Agora, no principio do
tereeiro milénio, o fogo é outro: € a intimidagdo, a coacgio, o cancelamento. a
CENSUra.

Anchos, como os outros fanaticos. da sua certeza, da sua € no
Novoe Evangelho, esta & verdadeira, a que redimird definitivamente o mundo
(como n outra), 05 NOVOS CENSOES PrOPUEnam, no que 40 nosso caso interessa,
que se apague, que se retire da plataforma partes do meu texto, alegadamente por
ndo fazerem parte do objecio da candidatura,

Também os insultos ndio fezem parte do objecto da candidatura ¢ os

contestantes nem por isso deixaram de os inventar e verter ao papel.
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Segundo 08 censores. o que eu escrevo deve ser eliminado, por ndo
estar habilitado a emitir ¢ minha Opinido (13 estd. falta-me o alvard). oy seji, por
meorrer em delito de opinido (2inda por cima, lembre-se. sobre a exclusividade
das mulheres no canto politénico popular). E niio devia mesmo ser aulorizado a
emiti-lg,

Na verligem ditatorial da sua ideologia, ousam mesmo indicar 08
locais onde eu devo publicar as minhas heresis. nio sem avisar que o acesso a
Lais locais ¢ reservado ¢ submetido ao escrutinio de especialistas, ou seja @
censura dos gurus da seita.

Assim se compreende p ocultagdo sistemdtica da minha obra. Como
boneos do templo do conhecimento “cientifico”, querem preservar o sanidade
intelectual das massas, ignaras i ose wé das opinides divergentes ao seu
catecismo,

L. para cdmulo, em estado de completa alucinagdio, ainda sugerem
quc cstou a usar este lugar para publicitacio das minhas obras!

Ji deviam saber que nio preciso da sua publicidade para nada.

MNio ando & babugem de subsidios estatals para fazer a minha
mvesiigagdo e publicar os meus estudos,

A minha obra tem sido regularmente publicada, os meus livros
chegaram ao publico POriugues ¢ esgolaram as edigdes, a minha obra estd ui, por
Inuitos engulhos gue possa causar: é o maior arquivo de misica de wadigdo oral
portuguess, fruto de quase cinquenta anos de trabalho de campo por lodos os
recantos do pais. E frtto também do meu proprio esforgo financeiro, pois nunca
usufrui de qualquer subsidio, Nem preciso do Estado pars nada, porgue
felizmente disponho de meios praprios para dedicar i investigagdo o dinheiro ¢ o
lempo que guiser.

Niio dependo de ninguém e niio estoy sujeito a obediéncias, Sou um
pensador hivre em toda a acepedo da palavra, e lirme nas minhas ideins. Nia
preciso de fazer vénias, encarneirar no pensamento inico, nem de me subjugar a

ideologius desligadas da realidade.



Mas também ndo me intimido com 08 métodos da nova Inguisigo.

4 mentira, o insulto, o cancelamento, a censura. d coacgio.

Il

A VISAO PATERNALISTA
DAS
TRADICOES POPULARES

Acusar os outros daguilo que cles proprios dizem e fazem, ¢ a
estratégia de intimidagiio seguida pela polinca de cancelamento, pelos paladinos
da ideologia de género haje em moda.

Ora. na scara da misica e das tradigdes populares, que ¢ a matéria
que nos ocupd, @ visdo paternalista pode assumir essencialmente duas lormas:

- 4 que encara as manifestaghes populares como coisay simplorias ¢ pitorescas
gue o povinho incults conseguiu criar ¢ trazer até hoje para deleite das classes
letradas:

- a gue considera o povo come detentor de capacidades formidandas que lhe
permititam criar & sua misica, que com o decurso dos sécules fica imvestida de
uma forca telarica, cculta ¢ portentosa.

Hoje ji ninguém sustenta a primeira acepedo, mas a segunda esid
em moda,  modema ¢ progressista, baseada em altos estudos por intelectuais de
indiscutivel craveirs,

Acontece, porém, que ¢ tdo paternalisia guanto a primeir, ja que
ambas consideram o povo como uma entidade mitica e gasencialmente ignorante.

A intelectualidade dominante. munida do sobredito alvard. dedica-
se @ interpretar as manifestaglies populares scglindo o8 seus proprios pro-julzos
idealtgicos, vendo nelas sinais e sentimentos, gue o proprio povo ndo tem, ndo

sente. nio descortina. nio compreende. S0 esses intelectums, munidos do bisturi
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do seu precioso alvard, conseguem interpretar tais  manifestagoes, nelas
detectundo 08 profundos sentimentos & aspiragdes do povo, 0s seus desejos
CONSPIrallvos, 05 seus anscios de transformacdo soctal que cle nio ale i,
coitado, porque € ignoranic.

S0 estes exegelas, desconhecedores da realidade que interpretam a
seu bel-talante, teorizadores do vazio, que hoje dominam as “ciéncias™ sociais e
Qie querem Impor a0 povo ¢ a todos 0s que com eles ndo concordam. 4 Novi &,
4 “verdade” das suas falsas interpretagies, a gual, coma racionalmente esta
vista, ¢ fruto do fanatisme ¢ 30 existe na soberba dis suas cabecinhas.

Esta € que ¢, verdadeiramente, & visio paternalista da musica e das
radicoes populares: a que, mesmo vendo o povoe como criador de coisas
lantasticas (a ¢riagdo da musica tradicional € outro assunto que ndo vem agui ao
caso), ndo Ihe reconhece capacidade pars entender o significado, profundo,
oculto, das suas praprias tradicdes, so acessivel as alios esferas do pensamento

das lumindrias possuidoras do alvard milugroso.

v
A CONTRA-ARGUMENTACAO
DOS
REQUERENTES DA CANDIDATURA

Debrucemp-nos sobre os contra-argumentos da “contestagio™,

Comegam os contestantes por acusar ser falsa a minha alirmacio de
fue o canio a vozes ¢ interpretado por homens e mulheres sem qualquer
distingdo.

segundo eles, ha, pois, uma distingdo musical entre homens o
mulheres, porque, dizem, 56 estas “1&m compeléncia” para realizar todas as vozes

politanicas.




Estdo a atribuir 45 mulheres capacidades vocais Unicas, formidaveis
e exclusivas, o que ¢ um absurdo,

Primeiro ponto: os homens niio estdo proibidos de cantar com as
mulheres.

Segundo: os homens nifo estdo proibidos de fazerem vozes, mesmo
cantando com as mulheres.

lereeiro ponta: no edificio harmdnico, as mulheres ndo fazem (ou ¢
raro fazerem, o que pode ocorrer guando o fom adoptado lor demasiado agudo)
s vozes dos homens, naturalmente porque estes canlam uma oitava abaixo
daguelas e s tessituras femininas na generalidade dos casos ndo o permiten.

[emos um exemplo, alids muito frequente: as mulheres fazem duas
vozes. em gymel, ou seja, com a melodia € a terceira superior. Algucm proibe
gque os homens fagam essas duas vozes nas oitavas inferiores? Nio ¢ isso o duplo
gvmel?

(s contestantes citam a desproposito  varios  autores  para
demonstrar... para demonstrar nada, porque o que eles escreveram nio tem nada
a ver com o que se discute, ndo contraria nada do que eu disse, ncm o pouco
pode alterar a realidade: guando estavam junios rapazes e raparigas, odos
cantavam, Faziam vozes os que quisessem e soubessem fazé-las.

Se as mulheres cantam mais que os homens? Claro que sim.

Se as mulherés estfio mais vocacionadas para cantar a vozes? Claro
que sim.

J4 o dissemos nas observagdes gue escrevemos anteriormente,

Mas isso ndo da 4s mulheres o monopdlio, a exclusividade, de
cantar gm polifonia.

Aceitam o5 contestanies que os homens também cantam 8 VOZES
mas apenas em contexios exclusivamente masculinos,

Nada de mais falso. Ou serd que os cantares de Janeiras pertencem
a “sociahilidades masculinas™ Escute-se, por exemplo, 0 canto de Janeiras em
polifonia masculina, registado por Michel Chiacometti em Alguber. em “Cantos
Religiosos Tradicionais Portugueses”, Face A, Faixa 4. E os cantares de Reis? I
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03 cantares das desfolhadas? E os cantares g apanha da azeitona? E o5 cantares
das vindimas? E as encomendagoes das almas? E os simples cantares de lazer @
de amor?

Nio tendo aqui cabimento enumerar todos os LASOS que of
colectores editaram ao longo do século passado, nem os exemplos inéditos do
mew arguivo, cito so dois casos que registei no concelho do Fundio (livio no
prelo - publicidade ilicita), um em Castelo Novo, e que o5 homens [azem o
melodin ¢ a terceira superior, ficando o carge dus mulheres o oitava superior da
melodia, outro no Alcaide, em que us vozes femininas apenas asseguram a
melodia ¢ as masculinas se desdobran numi harmonia 4 terceira inferior da
melodia, para além da linha da melodia.

A citagdo de outros exemplos. tanto de minha recoltha como de
outras (as de Armando Lega foram elencadas nas minhas primeirss observagies),
obrigar-me-ia 8 uma pesquisa demorada que néo paga a pena ¢ serig fastidiosa
para quem 2.

A realidade ¢ indesmentivel:

Qs homens cantam a wvozes com ss mulheres. fazendo
preferencialmente a oilava inferior & meladia, que elas ndo fizem por razdes de
lessitura, mas tazendo, eles, também outras vozes ge for de sua vontade ¢ talento.
0 que acontece com alguma frequéncia,

S¢ nos corais eruditos oz homens lambém cantam a vores
Juntamente com as mulheres, por que razido ndo o haveriam de fazer nos corajs
populares??? Ou serd porque as gentes do campo sdo atrasadinhas ¢ os homens
sceltuvam ser proibidos de cantarem a vozes 779119

E agui reside a questlio fundamental: havendo homens dotados pira
wantar a vozes (gue os hé, porque eles nflo s8o surdos nem mudos), as mulheres
proibi-los-iam de o fazer com o argumenio de que 8o elas tinham “competéncia™
para tal?

Nio cabe na cabega de ninguém, excepto dos que peroram $em
ligar & um pormencr chamado realidade, Nao querem saber. Ndo querem ver. O

plor cego € aquele que ndo quer ver,




Mas a realidade esta @ vista de todos: na ruralidade. os homens
tarihém captavam a vozes, quer em corais s6 masculinos, quer em conjunto com
s mulheres. O caso do cante alentejano € curioso, peis antigamente, no Campa.
era interpretado em corais mistos, s6 passando a corais masculinps depois de 4
mecanizneio dos trabalhos ter dispensado os cantares no campo.

£ motive de forte admiracio que tdo altas figuras da ciéncin
etnomusicologica confessem a sua ignordncia em matérias tdo importantes comao
¢ u origem da polifonia popular. Serd que estes cientistas pensam que a polifonia
nasceu de gerapio espontdnea, ou por graca do Divino Espirito Santo?

lgnorando, pois. um assunto crucial para se compreender i
polifonia popular, tém depois o arrojo € a petuldncia de apodar os outros de
impreparados, ignorantes, equivocados e pouco familiarizados com 4 matéria,
Fantastico!

Por isso, ndo admira gue ndo tenham percebido o que eu disse
quando afirmei que nunca alguem tinha visto 10das as mulheres juntas a criar
misica. @ inventar a polifonia ¢ assim a justificarem & exclusividade do canto
polifonico. Explico, pois: quis justamente pir em causa @ criagio musical
colectiva e concretamente a criagio feminina da polifonia. E simples, mas ha
gente que ndo entende, ou nEo guer entender.

Dizem. por outro lado, os confestantes que “durante a extensa
investigagho sincronica ndo foi identificada nenhuma manifestaciio de canto a
vozes masculino”,

Oue pena! Se¢ calhar ndo procuraram bem, apesar de tho extensy
investigagio, E caso para dizer que a “investigagdo” foi pobre ¢ nio foi extensa.
Porque de contrdrio, encontrariam facilmente. Ou entdo, eslaremos perante uma
“investigagio” orientada...

s contestantss s véem o que interessa & sua tese peregring,

J& que nada “idéentificaram”, se quisessem fazer estudo gério,
poderiam ouvir as recolhas dos colectores que se dedicaram a gravar 05 Canlares
da sociedade agraria tradicional no seu proprio meio. Bastaria ouvir as grovaghes

disponiveis - ¢ as fotografias respectivas. No nosso comentdrio inicial demos
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inumeros exemplos dessas recothas, nomeadamente as de Armando Lega, Sera
OCIOS0 repetirmos aqui o que ji dissemos anteriotmente.

Mais adiante, no sew “comentdrio final”, ¢s contestantes voltam a
gabar-s¢ do rigor do seu levantamento ¢ investigagio envolvendo cetlenas de
mulheres.

Centenas? Serdo decerto as integrantes dos grupas que constituem a
associagio fala de mulheres, que sio grupos ja folclorizndos, a maior parte das
quais, por virnude da sua jovem idade, desconhecedoras da realidude da
sociedade tradicional, a qual nunca vivenciaram e gue representam mentalmente
de forma mitificada, para ndo dizer instrumentalizada.

lenha-se presente que, ao longo de cinguenta anos de PesgUIsEs no
terreno. entrevistei, gravel e convivi com milhares de homens ¢ mulheres do
campo, participel com eles em trabalhos agricolas, em arruadas festivas, nos
cirios estremenhos, em noitadas de romaria, em lagaradas do azeite, em adiafas
de vindima, em cantares de Janeiras ¢ de Reis, em cantorias junto ao madeiro de
Natal, em cantos de encomendagdo das almas, na apanha da sseitona. em
peditorios para as lestas religiosas, em cantares ao desafio, em releigdes
colectivas, enfim, num sem nimero de manifestagdes e convivios populares,

Conhego intimeras pessoas do campo que, se lhes perguntarem se ¢
verdadeira a tese proposta pelos requerentes, isto ¢ se lhes perguntarem se os
homens ndo interpretavam juntamente com as mulheres os cantos a vozes durante
45 desfolhadas, a3 encomendacdes das almas, os trabalhos colectivos. essas
pessoas dardo como Onica resposta o dedo indicador apontado  testa, sinalizando
que a pergunia ¢ propria de quem esta “maluguinho das ideias™, .

I 4 que enchem a boca com Manhouce ¢ com Isabel Silvestre,
porgue nio [he perguntaram qual o papel que desempenhava Antonio Lourengo
Silva ¢ os outros homens nos cantares da sua terra? Ou serd que ele era um
apressor do papel das mulheres?

E porque ndo referem que, s6 para citar dois discos, LPs. gravados
pelo Grupo de Cantares de Manhouce, intitulados “Aboio™ e "Cantares da Beira™.
al podemos ouvir um tolal de 2B cantos populares, lodos interpretados por coro
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misto? A maior parte deles so polifonicos nas voses femininas, fazendo os
homens a oitava grave da melodia, mas contribuindo valipsamente para a beleza,
sustentacho e consisténcia do edificio harmonico. S&0 mesmo essencials nesta
fungio, Escute-se com alengfo essas interprefagdes ¢ imagine-se quanto
perderiam sem 85 vozes masculinas. Note-se ademais que estas, as vozes
masculings, cantam todos os 28 temas juntamente com as mulheres. sendo certo
gue alguns desses temas sdo interpretados apenas com a oitava existente entre us
vozes femininas e as masculinas, isto €, sem as mulheres fazerem vozes. Ambos
o8 discos foram editados nos aos B0.

Na sua senda de mitificagdo da vida rural. ou apenas porque séo
neofitos no tema, afirmam que “a sociedade”™ impunha as mulheres viuvas o
“silenciamento até ao final da vida”. Cinco linhas antes, tinham escrito que clas
deixavam de camar por iniciativa propria. Confusos? Nio. Estamos apenas no
dominio da fiegho, das novas perspectivas da ciéncis etnomusicologica. da
confusfio mental, da incocréncia de discurso, da irracionalidade.

Mas, afinal, o que ¢ essa “sociedade”, que obrigava as mulheres
vilivas ao siléncio? E certamente uma entidade monstruosa ¢ intimidante. gual
Adamastor das campinas... Cu ¢ a maldita sociedade em gue vivemos ¢ que urge
derrubar para construir o paraiso terreal? E que meios coercivos exercia ela para
uma tal maldade? Ou era apenas uma mentalidade pripria daqueles tempos que
estava arrcigada nas proprias pessoas e que o decurso do tempo se encarregou de
ultrapassar’?

E caso para informar que ao longo destes cinguenta anos de
pesquisa, gravel centenas de mulheres vidvas a cantar a vozes, Mais: por serem
as mais velhas, sabiam interpretar us cordas superiores em polifonia melhor que
as outras mulheres. O seu estado de viuvez é patente nas fotografias que tirei, em
que s mesmas surgem vestidas de preto e com lengos pretos na cabega. BEstao ao
dispor nas minhas obras publicadas € no meu arquive fotografico.

Por outro lado:

No que toca #s afirmagdes do Marqués de Montebelo, vém agora os
requerentes ensinar ao pobre ignorante o caricter contrapontistico da fuga. A este
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respeito, muita coisa haverin a dizer (Andnio Gededo, por exemplo, na sua
“Pedra filosolul”. quando utiliza a palavra contraponto, sabia porventura o sey
significado musical 7).

Na verdade, ninguém sabe se o dito marqués sabia misica e
conhecia as caracteristicas exactas do género fuga, Pode até ter uilizado o termo
UPEnds na assergdo que ganhou consagracio no séeulo XVIL, como tendo cardeter
imitativo, como seria o caso de cle ter ouvida uma cantiga paralelistica, fSrmula
postica que vem da lirica galaico-portuguesa ¢ s¢ conservau em certa medida alé
hoje ne dominio popular,

Mas mesmo que ele se estivesse referindo a cantos polifonicos, qual
¢ o novidade? Se as mulheres do cAMPO cantaram & vozes até ao século XX,
porque ndo o haviam de fazer ambém no século XVI?

Alguém nega que a8 mulheres cantam a vozes? Claro gue nido,

U ponto nfo € esse,

O ponte € se ¢lus €m o monopdlio da poiifonia vocal, por uma
especie de dom divine que tenha caido do céy sos trambollides que si sobre
¢las tenha sido derramado - ¢ nunca sobre os homens, os malditos da terra, os
excluidos do canto, os proseritos da polifonia.

E julgam ter descoberto u polvors quande afirmam com entusiasmo
pueril e espanto de nedfito que, quando faltavam o8 instrumentos musicais para
bailar, cram as mulberes gue cantavam para sustentar a bailagio. Coisa que
sucede ha séenlos ¢ que toda a gente conhece... Todos os ranchos folclaricos o
referem nas suas apresentagdes piblicas|

E julgam os contestantes, sinda POr cima, que esse ¢ um argumento
tormidivel para a questio em apreeo, quando, na verdade, em nada adianta para
0 CasCy,

(3 resto da argumentaclio dos contestantes ¢ o que s¢ espera de
que esta em estado de desespero: mais insultos. mais desconsideragties. mais
fallas de respeito.

Nalguns casos. ndo querem entender o que eu disse, para mais

facilmente distorcerem e criticarem as minhas afirmagoes. Noutros casos nota-se
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mesmo que ndo perceberam o que eu disse, de tal forma estdo as suas mentes
loldadas pela ideologia que cega ¢ ndo deixa ler & entender ludo que a ponha em
Causa.

Pretenden apenas levantar a confusdo, criar uma nuvem de fumo
para se nfio perceber qual a questio que verdadeiramente estd em causa ¢ e
discute. Mas o texto das minhas observaghes faz pare do processo da
candidatura e estd a0 aleance de simples leitura, ndo sendo admissivel dois
entendimentos sobre o Mesmo.

Por exemplo, no que toca aos ranchos foleloricos. Quem Falou neles
foi o requerimento de candidatura, ao afirmar que a presenca dos homens nos
cantares polifinicos tera sido introduzido recentemente por ¢5sd via. Afirmagio
falsa, gue eu critiguei ¢ desmontei nas minhas observagdes a ¢ssa candidatura.
Releia-ge, pois. o que al escrevi para nfio subsistirem as confustes ¢ as mis
interpretagdes deduzidas pelos contestantes.

Porido de parte os fanatismos de género, Otil e importante seria
promover a candidatura a patrimonio imaterial, isso sim, do canto polifinico
popular portugués, em coro misto claro, este verdadeiramenie merecedor dessa
distingiio, pela qualidade e complexidade da sun construgdo harmonica, pelo
brilhe das suas interpretagbes, pela profusio temitica e disseminagho geogrifica,
pela raridade no quadeo das misicas tradicionais europeiss, pelo importante

papel socio-musical que desempenhava na ruralidade.

A VEXATA QUAESTIO

Mas afinal, depois de tanta polemizagio ¢ desconstrugho (ainda

ninguém lhes fez entender o ridiculo do neologismo?), afastada a nuvem de fumo
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da politizagio das coisas populares, cumpre perguntar: qual é efectivamente s
Juestio que ¢ preciso resolver?

Serd a temitica da problematics da super-estrutura antropoldgica. a
semantico poliédrica da semidtica e ouiros pechisbeques de retorica? Serd a
teorizagiio da cabecn do alfinete, & epistemologia do rabanete? Oy & il
singelamente, conhecer a realidade e & vivéneia das pessoas na sociedade agriria
Iradicional?

O thema decidendum ¢, muiip simplesmente, muito prosaicamente,
0 segumte; a polilonia popular ¢ um gxclusivo das vozes femininas, ou as vozes

masculings mmbém cantam ¢ fazem vozes nos corais poliftinicos populares?

Sobre esta questdo, que é verdadeiramente o que interessa para a

decisdo da candidatura, nem uma palavra, nem uma respostal Nada de vilido.

Loncretamente, o gue @ TNCCessarie € apurar se. na Lid

uanda o5 WML av # VOFCE  juntamente ¢ as Cres  nas

desfolhadas. na apanha da azeitona, no madeiro do Natal, nos trabalhos

coleetivos, nas refeighes comunitarias, ou em outros ajuntamentos vicinais. as

raparigas ¢ as mulheres os mandavam calar porgue so glus sabjam canfar a voges,

s elas tinham “competéncia” para o farer, porgue queriam afirmar a sy

sexualidade através da polifonia (men Deus, esté tudo doide!), porque queriam so
clas “desocultar” (seja 14 o que isso for) o seu papel na sociedade.

Saber, em resumo, se estas reprimiam aqueles, se sobre eles
exerciam uma ordem de proibigio de cantarem com elas a VOZES,

Idein absurda yue s6 cabe em mentes fanatizadas, E que, aligs,
constituiria um acto discominatorio contra os rapazes € os homens. Caso para a
intervengdo da Comissdo para a lgunldade de Género. se tao prestimosa
Instituiglo existisse a época,

Ura. para responder 8 uma tio magna questio, ndo € preciso
comvocar nenhum concilio dos sabios, nlio € necessdrio reunir tanta densidade de
sapiéneia,

Nio sio precisos doutoramentos.

MNem mestrados.
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Mem licenciados.

Nem o curso dos liceus.

Nem a quarta classe,

Basta perguntar a um analfabeto. E das duas uma: ou ele vivenciou
cusas circunstincias da sociedade tradicional — ¢ puxa pela memdrnia: ou ndo as
vivenciou - ¢ puxa pelos neurdnios.

Desaforiunadamente, puxar pelos neurdnios nfio ¢, decididamente.
o forte dos proponentes da candidatura, nem dos sibios de que se rodearam.

Citam autores ilustres, de preferéncia estrangeiros, que a tanio
conduz o provingianismo de que padece a intelectuahidade bem pensante. mas
ndo conseguem lobrigar a simples, a directa, a prosaica realidade. Nio tém olbos
para ver, nem cabega para pensar, A luneta ideoldgica que usam ndo os deixa ver
a simples realidade. Serve antes pary interpreti-la atraves dos pré-conceitos que
habitmn as mentes dos “investigadores™ e que, na sua soberba, de canudo em
riste, julgam ser lei. Cientifica. claro.

A presente polémica, os insultos que, em estado de completa
desorientagdio, os requerenies da candidatura langam contra mim. a mediocridade
¢ vacuidade dos seus argumentos, a teorizagdo oca ¢ desligada da realidade. o
desconhecimento que demonstram da vida rural, a politizagdo do folk-lore, a
distorgdo do rico patriménio cultural gue € o canto polifonico popular, sfio uma
vergonha, um triste episddio, uma mancha negra na Historia da Etnomusicologin
em Portugal,

() textos produzidos nesta polémica merecem ser conhecidos pelo
piihlico em geral. O autor destas linhas ndo deixara de o fazer. seja em livro. seja
em linha, ndo s6 para divulgaciio e memdria futurd, mas também para que a
mancha da vergonha ¢ da ignominia se lhes cole ds costas para todo o sempre. E
niio sel mesmo se & sobredita Comisso para a [gualdade do Género ndo terd uma
palavea a dizer neste assunto, por dbvia violagho discriminagio do papel dos

homens na vida rural ¢ coneretamente no canto polifénico popular.
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Resumindo e concluindo:

indeferida,

VI
UMA FABULA PARA TERMINAR

No tempo em que os animais falavam. estabeleceu-se  uma
discussdo entre o eavalo ¢ o burro, dizendo este que a relva do prado onde
pastavam eea weul, ao passo gue ajuele assegurava que em verde. submetido o
litigio ao rei dos animais. o lelio, para espanto de todos, castigou o cavalo em
Penil severd © criticou-o asperamente, Instado a justificar a insolita decisiio,
explicou o ledo que o cavalo merecia ser castigado por estar & perder tempo com
umi discussdo indiil, pois era evidente sos olhos de todos que a relva era verde.

Também eu ji tenho o mea castigo. Ando a perder o mey precioso
kempo & discutir uma coisa que nfio ofercee discussio, Mea culpa. Por isso deixo
exarado que ndo vou continuar 8 gastar mais cery com [@o miim defunto. [nsultem
como quiserem. Decidiram os contestantes revelar publicamente o seu desdim,
Ficam a saber que ¢ reciproco. Da minha parte, ndo tenho mais pachomra nem

lempo para desperdigar a discutir o dhvio.

José Alberto Savdinha
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